KSIX

ENGLISH - USER MANUAL
Sense Circle- BITLEDO3

Characteristics

Technical specifications

Power: 1.2W

Input voltage: 5V = 1A

Luminous flux: 90 Im

LED type: CCT adjustable

Light temperature: 3000K - 6500K
CRIindex: 80

Number of LEDs: 52 Units

Battery life: Upto6 h

Lighting angle: 60°

Protection rating: IP20

Operating temperature: -20°C to +40°C
Dimensions: @8x1.6cm

Weight: 68g

Material: ABS + PC

In the box

x 1LED light @8 x 1.6 cm

x 1USB-A to USB-C charging cable
x 1 Magnetic mounting plate

x 1 User manual

How to use it

1. Light temperature button
2. Charging port USB-C

3. Light modes switch

4. Magnetic attachment



Lighting modes
Use the switch to control the different light modes.

Auto mode (motion sensor)
Light turns on automatically when motion is detected.

Always on
Light stays on continuously.

Light temperature

Select your preferred lighting tone by cycling through the
light temperature sensor:

Warm (3000K)

Neutral (4500K)




Cool (6500K)

Motion sensor

Detection range: 5-6 m
Detection angle: 120°

For best performance:
- Install in open areas
- Avoid blocking the sensor

Installation
No drilling required

-Clean the surface

Make sure it is dry, flat, and free of dust.

-Attach the mounting plate

Remove the protective film and stick the magnetic mounting
plate to the surface.

-Place the light

Bring the light close to the plate. It will attach magnetically.

Charging

-Connect the USB-A to USB-C cable
- Wait for approx. 2 hours for a complete charge

Battery life: up to 8 hours (on steady mode)

Troubleshooting

Light does not turn on
- Charge the battery

Sensor not working properly

- Check distance and angle (Maximum distance angle is 4-
6m/120°)

- Clean the sensor gently with a soft cloth.

Light turns off quickly
- Battery low



3. Legal Notice

Atlantis Internacional, S.L. declares that this
C € product complies with the essential requirements

and any other applicable or mandatory provisions
of Directive EMC 2014/30/EU; RoHS 2011/65/EU. The
functions and features described in this manual are based
on tests conducted by Atlantis Internacional S.L. The user is
responsible for inspecting and verifying the product upon
purchase. Atlantis Internacional S.L. disclaims all liability for
any personal, material, or financial damage, as well as any
harm to your device due to improper use, abuse, or incorrect
installation of the product. Warranty conditions are
available at  ksixmobile.com/warranty. CE compliance
certificates can be accessed at ksixmobile.com/CE.

4. Disposal of Electrical and Electronic Equipment
Al devices bearing this symbol are Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE, as per
Directive 2012/19/EU) and must be disposed of
fr— separately at an appropriate collection point. Do
not dispose of it with household waste. If the
device uses batteries, they must be removed and deposited
at a specific collection point. If the batteries are non-
removable, do not attempt to extract them; this must be
done by a qualified professional. Separate disposal and
recycling help conserve natural resources and prevent
harmful effects on human health and the environment that
could result from incorrect disposal. The final price of this
product includes the cost of environmental management for
the proper treatment of the generated waste. For more
information, contact your vendor or local waste
management authorities.

KSIX

ESPANOL - MANUAL DE USUARIO
Sense Circle - BITLEDO3

Caracteristicas

Especificaciones técnicas

Potencia: 1,2 W

Tensién de entrada: 5V ~ 1A

Flujo luminoso: 90 Im

Tipo de LED: CCT ajustable
Temperatura de color: 3000 K - 6500 K
Indice CRI: 80

Numero de LED: 52 unidades
Autonomia de la bateria: hasta 6 h
Angulo de iluminacién: 60°

Indice de proteccion: IP20
Temperatura de funcionamiento: de -20 °C a +40 °C
Dimensiones: @8 x 1,6 cm

Peso: 68 g

Material: ABS + PC

Contenido de la caja
x1luz LED de @8 x 1,6 cm



x 1 cable de carga USB-A a USB-C
x 1 placa de montaje magnética
x 1 manual de usuario

Cémo utilizarlo

y

1. Botén de temperatura de luz
2. Puerto de carga USB-C

3. Interruptor de modos de luz
4. Fijacién magnética

Modos de iluminacién

Utiliza el selector para controlar los diferentes modos de
iluminacion.

Modo automatico (sensor de movimiento)
La luz se enciende automdticamente cuando se detecta
movimiento.

Siempre encendida
La luz permanece encendida de forma continua.

Temperatura de la luz

Selecciona tu tono de iluminacién preferido cambiando
entre las opciones del sensor de temperatura de luz:



Cdlida (3000 K)

Neutra (4500 K)

Fria (6500 K)

Sensor de movimiento




Alcance de deteccién: 5-6 m
Angulo de deteccién: 120°

Para un rendimiento éptimo:
- Instdlalo en zonas abiertas
- Evite bloquear el sensor

Instalacién
No requiere taladrado

- Limpia la superficie

Asegurese de que esté seca, plana y libre de polvo.

-Fija la placa de montaje

Retire la pelicula protectora y pegue la placa de montaje
magnética a la superficie.

-Coloca la luz

Acerca la luz a la placa. Se fijard magnéticamente.

Carga

-Conecta el cable USB-A a USB-C
- Espera unas 2 horas para que se cargue por completo

Duracién de la bateria: hasta 8 horas (en modo fijo)

Solucién de problemas

La luz no se enciende
- Carga la bateria

El sensor no funciona correctamente

- Comprueba la distancia y el dngulo (el dngulo de distancia
maximo es de 4-6 m/120°)

> Limpia el sensor con cuidado con un pafio suave.

La luz se apaga rdpidamente
- Bateria baja

3. Aviso legal

Atlantis Internacional, S.L. declara que este
C € producto cumple con los requisitos esenciales y

cualquier otra disposicién aplicable u obligatoria
de la Directiva EMC 2014/30/UE y RoHS 2011/65/UE. Las
funciones y caracteristicas descritas en este manual se
basan en pruebas realizadas por Atlantis Internacional S.L.
El usuario es responsable de inspeccionar y verificar el
producto en elmomento de la compra. Atlantis Internacional
S.L. declina toda responsabilidad por cualquier dafio
personal, material o econdmico, asi como por cualquier
dario a su dispositivo debido a un uso inadecuado, abuso o
instalacion incorrecta del producto. Las condiciones de la
garantia estdn disponibles en ksixmobile.com/warranty. Se
puede acceder a los certificados de conformidad CE en
ksixmobile.com/CE.

4. Eliminacién de aparatos eléctricos y electrénicos
Todos los dispositivos que llevan este simbolo son
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE, segun la Directiva 2012/19/UE) y deben
——

eliminarse por separado en un punto de recogida
adecuado. No lo deseche con la basura



doméstica. Si el dispositivo utiliza pilas, estas deben
retirarse y depositarse en un punto de recogida especifico.
Si las pilas no son extraibles, no intente extraerlas; esto debe
hacerlo un profesional cualificado. La eliminacion selectiva
y el reciclaje ayudan a conservar los recursos naturales y a
prevenir los efectos nocivos para la salud humana y el medio
ambiente que podrian derivarse de una eliminacién
incorrecta. El precio final de este producto incluye el coste
de la gestion medioambiental para el tratamiento adecuado
de los residuos generados. Para obtener mds informacion,
poéngase en contacto con su distribuidor o con las
autoridades locales de gestion de residuos.

KSIX

ANGLAIS - MANUEL D'UTILISATION
Sense Circle - BITLEDO3

Caractéristiques

Spécifications techniques

Puissance : 1,2 W

Tensiond'entrée: 5V =1A

Flux lumineux : 90 Im

Type de LED : CCT réglable

Température de couleur : 3000 K - 6500 K
Indice CRI: 80

Nombre de LED : 52 unités

Autonomie de la batterie : jusqu'a 6 h
Angle d'éclairage : 60°

Indice de protection : IP20

Température de fonctionnement : -20 °C & +40 °C
Dimensions : @ 8 x 1,6 cm

Poids : 68 g

Matériau : ABS + PC

Contenu de la boite

Tlampe LED @ 8 x 1,6 cm

x 1cable de recharge USB-A vers USB-C
x 1 plaque de fixation magnétique

x 1 manuel d'utilisation



Mode d'emploi
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1. Bouton de température de lumiére
2. Port de chargement USB-C

3. de modes d'éclairag

4. Fixation magnétique

Modes d'éclairage

Utilisez le sélecteur pour contrdler les différents modes
d'éclairage.

Mode ique (capteur de )
La lumiére s'allume automatiquement lorsqu'un mouvement
est détecté.

Toujours allumé
La lumiére reste allumée en permanence.

Température de couleur

Sélectionnez la teinte d'éclairage de votre choix en faisant
défiler les options du capteur de température de couleur :



Chaude (3000 K)

Neutre (4500 K)

Froid (6500 K)

Capteur de mouvement




Portée de détection: 5-6 m
Angle de détection : 120°

Pour des performances optimales :
- Installez-le dans des espaces dégagés
- Evitez de bloquer le capteur

Installation
Aucun pergage nécessaire

- Nettoyez la surface

Assurez-vous qu'elle est séche, plane et exempte de
poussiére.

- Fixez la plaque de montage

Retirez le film protecteur et collez la plaque de fixation
magnétique sur la surface.

-Placez la lampe

Approchez la lampe de la plaque. Elle se fixera
magnétiquement.

Chargement

-Branchez le céble USB-A vers USB-C
- Attendez environ 2 heures pour une charge compléte

Autonomie de la batterie : jusqu'a 8 heures (en mode
continu)

Dépannage

La lampe ne s'allume pas
- Rechargez la batterie

Le capteur ne fonctionne pas correctement

> Vérifiez la distance et 'angle (la distance maximale est de
4a6m/120°)

- Nettoyez délicatement le capteur a I'aide d'un chiffon
doux.

La lumiére s'éteint rapidement
- Batterie faible

3. Mentions légales

Atlantis Internacional, S.L. déclare que ce produit
C € est conforme aux exigences essentielles et a

toute autre disposition applicable ou obligatoire
de la directive CEM 2014/30/UE et de la directive RoHS
2011/65/UE. Les fonctions et caractéristiques décrites dans
ce manuel sont basées sur des tests effectués par Atlantis
Internacional S.L. Il incombe a I'utilisateur d'inspecter et de
vérifier le produit lors de I'achat. Atlantis Internacional S.L.
décline toute responsabilité en cas de dommages corporels,
matériels ou financiers, ainsi qu'en cas de dommages causés
a votre appareil résultant d'une utilisation inappropriée, d'un
usage abusif ou d'une installation incorrecte du produit. Les
conditions de  garantie  sont  disponibles  sur
ksixmobile.com/warranty. Les certificats de conformité CE
sont accessibles sur ksixmobile.com/CE.

4. Elimination des équipements électriques et
électroniques



Tous les appareils portant ce symbole sont des

déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE, conformément & la directive

2012/19/UE) et doivent étre éliminés séparément

dans un point de collecte approprié. Ne les jetez
pas avec les ordures ménageéres. Si l'appareil utilise des piles,
celles-ci doivent étre retirées et déposées dans un point de
collecte spécifique. Si les piles ne sont pas amovibles,
n'essayez pas de les extraire ; cette opération doit étre
effectuée par un professionnel qualifié. Le tri sélectif et le
recyclage contribuent & préserver les ressources naturelles
et a prévenir les effets néfastes sur la santé humaine et
I'environnement qui pourraient résulter d'une élimination
incorrecte. Le prix final de ce produit inclut le colt de la
gestion environnementale pour le traitement approprié des
déchets générés. Pour plus d'informations, contactez votre
revendeur ou les autorités locales chargées de la gestion des
déchets.

KSIX

DEUTSCH - BEDIENUNGSANLEITUNG
Sense Circle — BITLEDO3

Eigenschaften

Technische Daten

Leistung: 12 W
Eingangsspannung: 5V =1A
Lichtstrom: 90 Im

LED-Typ: CCT einstellbar
Farbtemperatur: 3000 K — 6500 K
CRI-Index: 80

Anzahl der LEDs: 52 Stiick
Batterielaufzeit: Bis zu 6 h
Abstrahlwinkel: 60°

Schutzart: IP20
Betriebstemperatur: -20 °C bis +40 °C
Abmessungen: @ 8 x 1,6 cm
Gewicht: 68 g

Material: ABS + PC

Im Lieferumfang
1LED-Leuchte @8 x 1,6 cm

x 1 USB-A-zu-USB-C-Ladekabel
x 1 magnetische Montageplatte
x 1 Bedienungsanleitung



So wird es verwendet

=)

1. Taste fiir die Lichttemperatur
2. USB-C-Ladeanschluss

3. Schailter fiir Lichtmodi

4. Magnetbefestigung
Lichtmodi

Verwenden Sie den Schalter, um die verschiedenen
Lichtmodi zu steuern.

( y

]
Das Licht schaltet sich automatisch ein, wenn eine
Bewegung erkannt wird.

Stdndig eingeschaltet
Das Licht bleibt stdndig eingeschaltet.

Lichtfarbe

Wahlen Sie lhre bevorzugte Lichtfarbe, indem Sie den
Farbtemperaturregler durchdrehen:



Warm (3000 K)

Neutral (4500 K)

Kalt (6500 K)

Bewegungssensor




Erfassungsbereich: 5-6 m
Erfassungswinkel: 120°

Fiir optimale Leistung:
- In offenen Bereichen installieren
- Den Sensor nicht verdecken

Installation
Kein Bohren erforderlich

- Reinigen Sie die Oberfldche

Stellen Sie sicher, dass sie trocken, eben und staubfrei ist.

- Befestigen Sie die Montageplatte

Entfernen Sie die Schutzfolie und kleben Sie die
magnetische Montageplatte auf die Oberfldche.

-Leuchte anbringen

Halten Sie die Leuchte nahe an die Platte. Sie haftet
magnetisch.

Aufladen

- SchlieBen Sie das USB-A-zu-USB-C-Kabel an
- Warten Sie ca. 2 Stunden, bis der Akku vollstdndig
aufgeladen ist

Akkulaufzeit: bis zu 8 Stunden (im Dauerlichtmodus)

Fehlerbehebung

Das Licht geht nicht an
- Laden Sie den Akku auf

Sensor funktioniert nicht richtig

> Uberpriifen Sie den Abstand und den Winkel (maximaler
Abstand und Winkel: 4-6 m/120°)

- Reinigen Sie den Sensor vorsichtig mit einem weichen
Tuch.

Das Licht geht schnell aus
- Batterie schwach

3. Rechtliche Hinweise

Atlantis Internacional, S.L. erkidrt, dass dieses
C € Produkt den grundlegenden Anforderungen und

allen anderen anwendbaren oder verbindlichen
Bestimmungen der Richtlinie EMV 2014/30/EU sowie der
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU entspricht. Die in diesem
Handbuch beschriebenen Funktionen und Eigenschaften
basieren auf Tests, die von Atlantis Internacional S.L.
durchgefiihrt wurden. Der Benutzer ist dafiir verantwortlich,
das Produkt beim Kauf zu priifen und zu verifizieren. Atlantis
Internacional S.L. lehnt jegliche Haftung fiir Personen-,
Sach- oder Vermdgensschdden sowie fiir Schaden an lhrem
Gerdt ab, die durch unsachgemdBen Gebrauch, Missbrauch
oder fehlerhafte Installation des Produkts entstehen. Die
Garantiebedingungen finden Sie unter
ksixmobile.com/warranty. CE-
Konformitdtsbescheinigungen sind unter ksixmobile.com/CE
abrufbar.

4. Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten



Richtlinie 2012/19/EU) und miissen getrennt an

einer geeigneten Sammelstelle entsorgt werden.

Entsorgen Sie sie nicht mit dem Hausmiill. Wenn
das Gerdt Batterien verwendet, miissen diese entfernt und
an einer speziellen Sammelstelle abgegeben werden. Wenn
die Batterien nicht entnehmbar sind, versuchen Sie nicht, sie
zu entfernen; dies muss von einem qualifizierten Fachmann
durchgefiihrt werden. Die getrennte Entsorgung und das
Recycling tragen zur Schonung natlirlicher Ressourcen bei
und verhindern schddliche Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt, die durch
unsachgemdBe Entsorgung entstehen konnten. Der
Endpreis dieses Produkts beinhaltet die Kosten fiir das
Umweltmanagement zur ordnungsgemdiBen Behandlung
der anfallenden Abfdlle. Weitere Informationen erhalten Sie
bei lhrem  Hdndler oder bei den  ortlichen
Abfallentsorgungsbehdrden.

KSI

ITALIANO - MANUALE D'USO
Sense Circle - BITLEDO3

Alle Gerdte, die dieses Symbol tragen, sind
ﬁ Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE, gemaB
I

Caratteristiche

Specifiche tecniche

Potenza: 1,2 W

Tensione diingresso: 5V = 1A

Flusso luminoso: 90 Im

Tipo di LED: CCT regolabile
Temperatura di colore: 3000K - 6500K
Indice CRI: 80

Numero di LED: 52 unita

Durata della batteria: fino a 6 ore
Angolo di illuminazione: 60°

Grado di protezione: IP20
Temperatura di funzionamento: da -20 °C a +40 °C
Dimensioni: @8 x 1,6 cm

Peso: 68 g

Materiale: ABS + PC

Contenuto della confezione

x1luce LED @ 8x 1,6 cm

x 1 cavo di ricarica da USB-A a USB-C
x 1 piastra di montaggio magnetica

x 1 Manuale d'uso



Come usarla

VR

1. Pulsante della temperatura della luce
2. Porta di ricarica USB-C

3. Selettore delle modalita di illuminazione
4. Attacco magnetico

Modalita di illuminazione

Utilizza l'interruttore per controllare le diverse modalita di
illuminazione.

(sensore di i )
La luce si accende automaticamente quando viene rilevato
un movimento.

Sempre accesa
La luce rimane accesa in modo continuo.

Temperatura della luce

Seleziona la tonalita di luce preferita scorrendo le opzioni del
sensore di temperatura della luce:



Calda (3000K)

Neutro (4500K)

Fredda (6500K)

Sensore di movimento




Raggio di rilevamento: 5-6 m
Angolo di rilevamento: 120°

Per ottenere le migliori prestazioni:
- Installare in aree aperte
- Evitare di ostruire il sensore

Installazione
Non é necessaria alcuna foratura

- Pulire la superficie

Assicurarsi che sia asciutta, piana e priva di polvere.

- Fissare la piastra di montaggio

Rimuovere la pellicola protettiva e incollare la piastra di
montaggio magnetica alla superficie.

-Posizionare la lampada

Avvicinare la luce alla piastra. Si fisserd magneticamente.

Ricarica

-Collegare il cavo da USB-A a USB-C
- Attendere circa 2 ore per una ricarica completa

Durata della batteria: fino a 8 ore (in modalitd fissa)

Risoluzione dei problemi

La luce non si accende
- Caricare la batteria

Il sensore non funziona correttamente

> Controllare la distanza e 'angolo (I'angolo massimo & di 4-
6m/120°)

- Pulire delicatamente il sensore con un panno morbido.

La luce si spegne rapidamente
- Batteria scarica

3. Note legali

Atlantis Internacional, S.L. dichiara che questo
C € prodotto & conforme ai requisiti essenziali e a

qualsiasi  altra  disposizione  applicabile o
obbligatoria della Direttiva EMC 2014/30/UE e della
Direttiva RoHS 2011/65/UE. Le funzioni e le caratteristiche
descritte nel presente manuale si basano su test condotti da
Atlantis  Internacional S.L.  L'utente & responsabile
dell'ispezione e della verifica del prodotto al momento
dellacquisto. Atlantis Internacional S.L. declina ogni
responsabilitd per eventuali danni personali, materiali o
finanziari, nonché per eventuali danni al dispositivo
dell'utente dovuti a uso improprio, abuso o installazione
errata del prodotto. Le condizioni di garanzia sono
disponibili all'indirizzo ksixmobile.com/warranty. | certificati
di  conformita CE sono disponibili  allindirizzo
ksixmobile.com/CE.

4. i di app i elettriche ed
elettroniche




elettroniche da smaltire (RAEE, ai sensi della

Direttiva 2012/19/UE) e devono essere smaltiti

separatamente presso un punto di raccolta
appropriato. Non smaltirli con i rifiuti domestici. Se il
dispositivo utilizza batterie, queste devono essere rimosse e
depositate presso un punto di raccolta specifico. Se le
batterie non sono rimovibili, non tentare di estrarle; questa
operazione deve essere eseguita da un professionista
qualificato. Lo smaltimento separato e il riciclaggio
contribuiscono a preservare le risorse naturali e a prevenire
effetti nocivi sulla salute umana e sullambiente che
potrebbero derivare da uno smaltimento non corretto. Il
prezzo finale di questo prodotto include il costo della
gestione ambientale per il corretto trattamento dei rifiuti
generati. Per ulteriori informazioni, contattare il proprio
rivenditore o le autorita locali preposte alla gestione dei
rifiuti.

KSIX

PORTUGUES - MANUAL DO UTILIZADOR
Sense Circle - BITLEDO3

Tutti i dispositivi contrassegnati da questo
ﬁ simbolo sono apparecchiature elettriche ed
I

Caracteristicas

Especificagées técnicas

Poténcia: 1,2 W

Tensdo de entrada: 5V =1A

Fluxo luminoso: 90 Im

Tipo de LED: CCT ajustavel
Temperatura da luz: 3000K - 6500K
Indice CRI: 80

Numero de LEDs: 52 unidades
Autonomia da bateria: até 6 h
Angulo de iluminag&o: 60°

indice de protegdo: IP20
Temperatura de funcionamento: -20 °C a +40 °C
Dimensées: @8 x 1,6 cm

Peso: 68 g

Material: ABS + PC

Contetdo da embalagem

x1luz LED @8 x 1,6 cm

x 1 cabo de carregamento USB-A para USB-C
x 1 placa de montagem magnética

x 1 Manual do utilizador



Como utilizar

F - Wl

1. Botdo de temperatura da luz
2. Porta de carregamento USB-C
3. Seletor de modos de luz

4. Fixagto magnética

Modos de iluminagdo

Utilize o seletor para controlar os diferentes modos de
iluminagdo.

Modo automatico (sensor de movimento)

A luz acende-se automaticamente quando é detetado
movimento.

Sempre acesa
A luz permanece acesa continuamente.

Temperatura da luz

Selecione o tom de iluminagdo preferido alternando entre as
opgdes do sensor de temperatura da luz:



Quente (3000K)

Neutra (4500K)

Fria (6500K)

Sensor de movimento




/}Iccnce de detegdo: 5-6 m
Angulo de detegdo: 120°

Para um melhor desempenho:
- Instale em dreas abertas
- Evite bloquear o sensor

Instalagdo
Néo é necessdrio perfurar

- Limpe a superficie

Certifique-se de que estd secq, plana e sem pé.

- Fixe a placa de montagem

Retire a pelicula protetora e cole a placa de montagem
magnética na superficie.

-Coloque a luz

Aproxime a luz da placa. Ela fixar-se- magneticamente.

Carregamento

-Ligue o cabo USB-A a USB-C
- Aguarde aproximadamente 2 horas para uma carga
completa

Autonomia da bateria: até 8 horas (no modo constante)

Resolugdio de problemas

A luz ndo acende
- Carregue a bateria

O sensor n&o estd a funcionar corretamente

> Verifique a distancia e o dngulo (o dngulo de distancia
maxima ¢ de 4-6 m/120°)

- Limpe o sensor cuidadosamente com um pano macio.

A luz apaga-se rapidamente
- Bateria fraca

3. Aviso Legal

A Atlantis Internacional, S.L. declara que este
C € produto cumpre os requisitos essenciais e

quaisquer outras disposi¢des aplicaveis ou
obrigatérias da Diretiva EMC 2014/30/UE; RoHS
2011/65/UE. As fungdes e caracteristicas descritas neste
manual baseiam-se em testes realizados pela Atlantis
Internacional S.L. O utilizador é responsavel por inspecionar
e verificar o produto no momento da compra. A Atlantis
Internacional S.L. isenta-se de qualquer responsabilidade
por quaisquer danos pessoais, materiais ou financeiros, bem
como por quaisquer danos no seu dispositivo decorrentes de
utilizagdo indevida, abuso ou instalagdo incorreta do
produto. As condigdes de garantia estdo disponiveis em
ksixmobile.com/warranty. Os certificados de conformidade
CE podem ser consultados em ksixmobile.com/CE.

4. Eliminagdo de equipamento elétrico e eletrénico
Todos os dispositivos que ostentem este simbolo
sGo Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletronicos (REEE, de acordo com a Diretiva
mmmm  2012/19/UE) e devem ser eliminados



separadamente num ponto de recolha adequado. N&o o
elimine juntamente com o lixo doméstico. Se o dispositivo
utilizar pilhas, estas devem ser removidas e depositadas
num ponto de recolha especifico. Se as pilhas ndo forem
removiveis, ndo tente extrai-las; esta operagGo deve ser
realizada por um profissional qualificado. A eliminagdo
separada e a reciclagem ajudam a conservar os recursos
naturais e a prevenir efeitos nocivos para a saide humana
e o ambiente que poderiam resultar de uma eliminagdo
incorreta. O prego final deste produto inclui o custo da
gestdo ambiental para o tratamento adequado dos residuos
gerados. Para mais informagdes, contacte o seu fornecedor
ou as autoridades locais responsdveis pela gestéio de
residuos.

KSIX

ANGLICTINA - NAVOD K POUZITi
Sense Circle — BITLEDO3

Viastnosti

Technické specifikace

Pfikon: 1.2 W

Vstupni napéti: 5V =1A
Svételny tok: 90 Im

Typ LED: nastavitelnd CCT
Teplota svétla: 3000 K - 6500 K
Index CRI: 80

Pocet LED: 52 kust

Zivotnost baterie: az 6 h

Uhel osvétleni: 60°

Stuper kryti: IP20

Provozni teplota: -20 °C az +40 °C
Rozméry: @8 x 1,6 cm
Hmotnost: 68 g

Materidl: ABS + PC

Obsah baleni

1ks LED svitilna @8 x 1,6 cm

x 1 nabijeci kabel USB-A na USB-C
x 1 magnetickad montdzni deska

x 1uzivatelska prirucka



Jak pouzivat

3 b 4

1. Tlaéitko pro nastaveni teploty svétla
2. Nabi port USB-C

3. Pfepinag rezimu osvétleni

4. Magnetické uchyceni

ReZimy osvétleni

Pomoci prepinace mlzete ovlddat rizné rezimy osvétleni.

Automaticky rezim (pohybovy senzor)
Svétlo se automaticky zapne, jakmile je zaznamendn pohyb.

Trvale zapnuto
Svétlo sviti nepretrzité.

Teplota svétla

Vyberte si preferovany odstin osvétleni pomoci senzoru
teploty svétla:

Tepld (3000 K)




Neutrdini (4500 K)

N

Studena (6500 K)

Senzor pohybu

Dosah detekce: 5-6 m
Uhel detekce: 120°

Pro nejlepsi vykon:
- Instalujte na otevienych mistech
- Zabrarite zakryti snimace

Instalace
Neni nutné vrtani

- Ogistéte povrch

Ujistéte se, Ze je suchy, rovny a bez prachu.

-Pfipevnéte montazni desku

Odstraite ochrannou félii a pfilepte magnetickou montazni
desku na povrch.

-Umistéte svitidlo

PFiblizte svitidlo k desce. Pfipevni se magneticky.

Nabijeni



-Pripojte kabel USB-A k USB-C
- Pockejte pfiblizné 2 hodiny, nez se baterie zcela nabije

Vydrz baterie: aZ 8 hodin (v rezimu stdlého sviceni)

Reseni probléma

Svétlo se nerozsviti
- Nabijte baterii

Senzor nefunguje spravné

- Zkontrolujte vzddlenost a dhel (maximalni vzddlenost je
4-6m/120°)

- Senzor opatrné ocistéte mékkym hadfikem.

Svétlo se rychle vypind
- Baterie je vybita

3. Pravni upozornéni

Spole¢nost Atlantis Internacional, S.L. prohladuje,
@ € Ze tento vyrobek spliiuje zdkladni poZzadavky a

veskerd dalsi platnd nebo zdvaznd ustanoveni
smérnice EMC 2014/30/EU; RoHS 2011/65/EU. Funkce a
vlastnosti popsané v tomto navodu vychdzeji z testd
provedenych spole¢nosti Atlantis Internacional S.L. UZivatel
je povinen vyrobek pfi zakoupeni zkontrolovat a oveéfit.
Spole¢nost Atlantis Internacional S.L. se zfikd veskeré
odpovédnosti za jakékoli osobni, materidini nebo finan¢ni
Skody, jakoz i za jakékoli poskozeni vaseho zafizeni v
dUsledku nespravného pouZiti, zneuziti nebo nespravné
instalace produktu. Zdaruéni podminky jsou k dispozici na
adrese ksixmobile.com/warranty. Certifikaty shody CE jsou
k dispozici na adrese ksixmobile.com/CE.

4. Likvi elektrickych a elektronickych zafizeni
Vsechna zafizeni opatfend timto symbolem jsou
odpadni elektricka a elektronickd zatizeni (WEEE,
podle smémice 2012/19/EU) a musi byt

fr— likvidovéna oddélené v pfislusném sbérném misté.
Nevyhazujte je do domdciho odpadu. Pokud

zafizeni pouzivé baterie, musi byt vyjmuty a odevzdany ve
specifickém  sbérném misté. Pokud jsou baterie
nevyjimatelné, nepokousejte se je vyjmout; toto musi

provést kvalifikovany odbornik. Oddélend likvidace a

recyklace pomdhaji Setfit pfirodni zdroje a pfedchdzet

Skodlivym G&inkam na lidské zdravi a Zivotni prostfedi, které

by mohly vzniknout v duisledku nespravné likvidace. Kone&nd

cena tohoto produktu zahrnuje ndklady na environmentdini
management pro spravné zpracovdni vzniklého odpadu.

Dalsi informace ziskate u svého prodejce nebo u mistnich

orgdnt pro nakldddani s odpady.

KSIX




ATITAIKA - ETXEIPIAIO XPHETH
Sense Circle - BITLEDO3

XapaktnpLotikd

Texvikég Tpodiaypagés

loxtg: 12 W

Téon e065ov: 5V = 1A

Pwtewn por: 90 Im

ToOmog LED: pubplopevo CCT
Oeppokpacia @wtds: 3000K - 6500K
Aeixmg CRI: 80

ApOp6g LED: 52 povddeg

Atdprera ong pratapiag: Ewg 6 mpeg
T'wvia pwtiopod: 60°

Babudg mpootasiag: IP20
Oeppokpacia Aertovpylag: -20°C £wg +40°C
Awothoeig: @8x1,6cm

Bdpog: 68 g

YAwo: ABS + PC

Zto kouti

x1¢@wsLED @8 x1,6 cm

x 1 kadw8to poptiong USB-A mpog USB-C
x 1 Mayvntik] mAdka otripiEng

x 1 Eyxepidio xprjom

M®G v TO XPNOLHOTIO|GETE

1. Kovpni 8gppokpaciag @wtog

2. 0Vpa @oépTiong USB-C

3. AlakOTITNG AELTOVPYLAV PO TIGHOV
4. Mayvntkt Bdon

Agrtovpyieg @wTIONOV

Xpnowomounjote o SlakdT yix va eAéygete TG Sidpopeg
Aettovpyies wTIopoL.

Avtépartn Aertovpyia (aoOnmipag kiviong)
To pws avaPel cutdpata dtav aviyvedetat kivno.

Mévta avappévog
TO QWG TAPAPEVEL CUVEXDS AVAUHEVO.



Oeppokpacia ewTog

EmiAéETe TV TIPOTIHAOMEV amOXPWOT) WTIEHOV, cAAd{ovTag
™ pOBLoN Tov aeONTpa Beppokpaciag PwTOHS:

Zeoté (3000K)

Ovdétepn (4500K)




Wuxpr (6500K)

AwOnTiipag kivnong

EVpog avixvevong: 5-6 m
T'wvia avixvevong: 120°

T BéAtioTn anddoon:
- Eykataomote 08 avoltovg xhpoug
- ATo@VyeTe va epmodilete Tov atoOnipa

Eykatdotaon

Aev amauteitat Sudtpnon

- KaBapiote v empdvera

BeBawwbeite 6Tt elvan oteyv, emimedn kat xwpig oxovn.
-TomoBst)oTe TNV MAGKQ 6TPLENG

A@apéote TV TPOOTATELTIKY pePPPdvn Kat KoAAfoTE TN
payvntik] TAGKa oTPENG 0TV ETLpEvELa.

-ToTOBETHGTE TO PWTIGTIKO

DEpTE TO PG KOVTE oTNV TAGKA. Oa TTPOSKOAANBEl poryvn Tikd.

®dption

-Zuvséote To kadwSlo USB-A oe USB-C
- Mepipévete mepimov 2 wpeg yio mApn @opTion

Audprera {wij pratapiag: éwg 8 dpeg (o€ otadepri Aeitovpyia)

AVTIHETOTILON TIPOPANHETOV

To pwg Sev avapet
- Poptiote ™V pratapia

0 aoBntipag Sev Aettovpyel cwoTd

- EAéygte ™y amdotaon kat T yovia (n péylom améotacn
elvat 4-6 m/120°)

- KaBapiote Tov ataOntiipa amodé pe éva poakard moavi.

To pwg aPrivet ypriyopa
- H pratapia eival oxedov adewa



3. Nopuk) SAwon
H Atlantis Internacional, S.L. nAdvet 6Tt to Tapov
€ TPOIOV CUPHOPPOVETAL PE TI§ BACIKEG ATIUTHOEL
Kot KGBe GAAN woxvovoa 1) vTtoXpewTIKY Stétadn g
08nyiag EMC 2014/30/EE xat g 08nyiag RoHS 2011/65/EE.
Ot Aettovpyleg KaL Ta YapaKTNPLOTIKA TIOV TIEPLYPAPOVTAL 6TO
Tapdv eyxelpiio Bacifovtar oe Sokipég mov Siediyaye n
Atlantis Internacional S.L. O xprjomg elvat vtevBuvog yia v
eTOedpNON KL TOV EAEYXO TOL TPOIOVTOG KaTd TV ayopd. H
Atlantis Internacional S.L. amomoweitar kdBe 06OV ya
OTIOLASN TIOTE TIPOCMTILKT, VALK 1) 0tkovopkT] {npia, kabdg kat
Yt omowadiimote BAGRN 6T cuokeLn cag Adyw akaTdAANANG
Xpfiong, katdxpnong 1 AavOaopévig eykatdoTtaong Tou
TpoidvTog. Ot dpot eyyinong eivar StaBéotpol ot SievbBuvon
ksixmobile.com/warranty. Ta motomomTikd GLRPOPEWONG
CE eivat Stabéopa o StevBuvon ksixmobile.com/CE.

4. An6ppufm NAeKTPLKOY Kot NAEKTPOVIKOD £E0TTALOHOV
‘OAEG 0L OLOKEVEG TIOL PEPOVY QUTO TO oVPBOAO
amotelovv AoBAnTa HAektpucod kat HAekTpovikoh
EfomAiopoy (AHHE, olpgwva pe v O8nyia
2012/19/EE) «xau mpémet  va  amoppimrovra
Eexwplotd o€ katdAAnAo onpeio ovAdoyig. Mnv Tig

amoppintete padi pe Ta owiakd amoppippata. Eqv n cvokeur

xpnopomotel pratapies, autés Tpémel v apaipeBovv kat va
katatebolv oe e onpeio ouAroyig. Edv ou pmatapieg Sev
efvat aQaIPOVPEVES, UMV ETUXELPTOETE VA TIG APAPECETE" AUTO

Tipémel va yiver amd egeidikevpévo emayyerpatia. H Eexwplom)

améppwm kat avakOkAwon cupBdAlel oty Satipnon Twv

PUOLKAOV TOPWV Kkat otV TPOANYN eTPAAPOV EMTTOCEWY

oy avBpmmvn vyela kat to TeptdAiov Tov Ba propovcav

va TpokOYouV amd ™V akatdAAnAn amdppupm. H teduaj Tiun
aUTOY TOV TPOIOVTOG TEPAAUPBAVEL TO KOGTOG TTEPLRAANOVTIKIG

Suaxelpong ywe v opby emegepyacia Twv Tapaydpevov

amoBAiTwv. I'a TEPLocOTEPEG TANPOPOPIES, ETKOWWVOTE P

Tov TpopnOevt) oag 1 TG ToTkES apxés Saxelplong

amoBATOV.

BRUGERVEJLEDNING
Sense Circle - BITLEDO3

Egenskaber

Tekniske specifikationer
Effekt: 1,2 W
Indgangsspaending: 5V = 1A
Lysstrem: 90 Im

LED-type: CCT-justerbar
Lysfarve: 3000K - 6500K
CRI-indeks: 80

Antal LED'er: 52 stk.
Batterilevetid: Op til 6 timer
Lysvinkel: 60°
Beskyttelsesklasse: IP20
Driftstemperatur: -20 °C til +40 °C
Dimensioner: @8 x 1,6 cm



Veegt: 68 g
Materiale: ABS + PC

Indhold

x 1 LED-lampe @8 x 1,6 cm

x 1 USB-A til USB-C-opladerkabel
x 1 magnetisk monteringsplade

x 1Brugervejledning

Sédan bruges den

1. Knappen til lysfarve
2. USB-C-opladningsport
3. Knap til lysindstillinger
4. Magnetisk fastgerelse
Lysindstillinger

Brug kontakten til at styre de forskellige lysindstillinger.

tilstand ( )
Lyset teendes automatisk, ndr der registreres beveegelse.

Altid teendt
Lyset forbliver teendt hele tiden.

Lysfarve

Veelg din foretrukne lysfarve ved at skifte mellem
lysfarvesensorerne:



Varm (3000K)

Neutral (4500K)

Kold (6500K)

Bevaegelsessensor




Registreringsomrade: 5-6 m
Registreringsvinkel: 120°

For optimal ydeevne:
- Installer i dbne omrader
- Undgd at blokere sensoren

Installation
Ingen boring kreeves

- Renger overfladen

Serg for, at den er ter, plan og fri for stev.

-Fastger monteringspladen

Fjern beskyttelsesfilmen, og seet den magnetiske
monteringsplade fast pa overfladen.

-Placer lampen

Hold lampen taet pd pladen. Den fastgeres magnetisk.

Opladning

-Tilslut USB-A til USB-C-kablet
- Vent ca. 2 timer, indtil opladningen er feerdig

Batterilevetid: op til 8 timer (i konstant lys-tilstand)

Fejlfinding

Lyset teendes ikke
- Oplad batteriet

Sensoren fungerer ikke korrekt

- Kontroller afstand og vinkel (maksimal afstand og vinkel
er 4-6 m/120°)

- Renger sensoren forsigtigt med en blad kiud.

Lyset slukkes hurtigt
- Batteriet er lavt

3. Juridisk meddelelse

Atlantis Internacional, S.L. erkleerer, at dette
C € produkt overholder de veaesentlige krav og alle

andre geeldende eller obligatoriske bestemmelser
i direktiv EMC 2014/30/EU; RoHS 2011/65/EU. De funktioner
og egenskaber, der er beskrevet i denne manual, er baseret
pa tests udfert af Atlantis Internacional S.L. Brugeren er
ansvarlig for at inspicere og kontrollere produktet ved kabet.
Atlantis Internacional S.L. fraskriver sig ethvert ansvar for
personlige, materielle eller skonomiske skader samt skader
pa din enhed som falge af forkert brug, misbrug eller forkert
installation af produktet. Garantibetingelserne findes p&
ksixmobile.com/warranty. CE-
overensstemmelsescertifikaterne kan findes pa
ksixmobile.com/CE.

4. Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr
Alle enheder, der er meerket med dette symbol, er
affald of elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE, i
henhold til direktiv 2012/19/EU) og skal
s Dortskaffes separat  pd et passende

indsamlingssted. Bortskaf det ikke sammen med
husholdningsaffald. Hvis enheden bruger batterier, skal



disse fjernes og afleveres pd et specifikt indsamlingssted.
Hvis batterierne ikke kan fjernes, ma du ikke forsege at tage
dem ud; dette skal udferes af en kvalificeret fagperson.
Separat bortskaffelse og genanvendelse bidrager til at
bevare naturressourcerne og forhindrer skadelige virkninger
pd menneskers sundhed og miljget, som kan opstd ved
forkert bortskaffelse. Den endelige pris for dette produkt
inkluderer omkostningerne til miljghdndtering for korrekt
behandling af det genererede affald. For yderligere
oplysninger, kontakt din forhandler eller de lokale
affaldsmyndigheder.

KSIX

ENGLESKI - UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Sense Circle- BITLEDO3

Karakteristike

Tehni&ke specifikacije

Snaga: 1,2 W

Ulazni napon: 5V = 1A

Svjetlosni tok: 90 Im

Tip LED-a: CCT podesiv
Temperatura boje svjetla: 3000K - 6500K
CRIindeks: 80

Broj LED dioda: 52 komada

Trajanje baterije: do 6 h

Kut osvjetljenja: 60°

Zastita: IP20

Radna temperatura: -20°C do +40°C
Dimenzije: @8x1,6 cm

Tezina: 68 g

Materijal: ABS + PC

U kutiji

X 1LED svjetlo @8 x 1,6 cm

x 1USB-A na USB-C kabel za punjenje
x 1 magnetska ploca za montazu

x 1 Korisni¢ki priru¢nik



Kako se koristi

3 b 4

1. Tipka za temperaturu svjetla

2. USB-C prikljuéak za punjenje

3. Prekidaé naéina osvjetljenja

4. Magnetni priklju¢ak

Nacini osvjetljenja

Koristite prekida¢ za upravljanje razli€itim nacinima
osvjetljenja.

Automatski nagin rada (senzor pokreta)
Svjetlo se automatski ukljucuje kada se detektira pokret.

Uvijek upaljeno
Svjetlo ostaje uklju¢eno neprekidno.

Temperatura svjetla

Odaberite Zeljeni ton osvjetlienja pomicanjem  kroz
temperaturu boje svjetla:

Topla (3000K)




Neutralna (4500K)

Hladno (6500K)

Senzor pokreta

Domet detekcije: 5-6 m
Ugao detekcije: 120°

Za najbolje performanse:
- Ugradite na otvorenim prostorima
- Izbjegavajte blokirati senzor

Ugradnja

Ne zahtijeva busenje

-Og¢istite povrsinu

Provjerite je li suha, ravna i bez prasine.

-Priévrstite montaznu ploéu

Uklonite zastitnu foliju i zalijepite magnetsku montaznu
plocu na povrsinu.

-Postavite svjetlo

PribliZite svjetlo plo¢ici. Magnetom ce se pricvrstiti.

Punjenje



-Povezite kabel USB-A na USB-C
- Pri¢ekajte otprilike 2 sata za potpuno punjenje

Vijek trajanja baterije: do 8 sati (u stalnom nacinu rada)

Rjesavanje problema

Svjetlo se ne ukljucuje
- Napunite bateriju

Senzor ne radi ispravno

- Provjerite udaljenost i kut (Maksimalni kut udaljenosti je 4-
6m/120°)

- Njezno ogistite senzor mekom krpom.

Svjetlo se brzo iskljuuje
- Niska razina baterije

3. Pravna obavijest

Atlantis Internacional, S.L. izjavljuje da je ovaj
@ € proizvod u skladu sa sustinskim zahtjevima i svim

drugim primjenjivim ili obveznim odredbama
Direktive EMC 2014/30/EU; RoHS 2011/65/EU. Funkcije i
znacajke opisane u ovom priruéniku temelje se na testovima
koje je provela tvrtka Atlantis Internacional S.L. Korisnik je
odgovoran za pregled i provjeru proizvoda pri kupnji. Tvrtka
Atlantis Internacional S.L. odri¢e se svake odgovornosti za
bilo kakvu osobnu, materijalnu ili financijsku Stetu, kao i za
svaku Stetu na vaSem uredaju uzrokovanu nepravilnom
uporabom, zlouporabom ili neispravnom instalacijom
proizvoda. Uvjeti Jjamstva dostupni su na
ksixmobile.com/warranty. Certifikati o sukladnosti CE
dostupni su na ksixmobile.com/CE.

4.2 avanje elektri€ne i elektroni€ke opreme
Svi uredaiji koji nose ovaj simbol otpad elektricne i
elektronicke opreme (WEEE, prema Direktivi
2012/19/EU) i moraju se odvojeno odlagati na
fr— odgovarajuéem mjestu za prikupljanje. Ne
odlaZite ga s kuénim otpadom. Ako uredaj koristi
baterije, one se moraju ukloniti i odloZiti na posebno mjesto
za prikupljanje. Ako baterije nisu uklonjive, ne pokusavajte ih
izvaditi; to mora uciniti kvalificirani stru¢njak. Odvojeno
odlaganje i recikliranje pomazu u o€uvanju prirodnih resursa
i sprije¢avanju Stetnih uc¢inaka na ljudsko zdravlje i okoli$ koji
bi mogli proizaci iz nepravilnog odlaganja. Konaéna cijena
ovog proizvoda ukljuuje trosak upravljanja okolisem za
pravilno zbrinjavanje nastalog otpada. Za vise informacija
obratite se prodavacu ili lokalnim tijelima nadleznim za
gospodarenje otpadom.

KSIX

ENGLEZA - MANUAL DE UTILIZARE




Sense Circle - BITLEDO3

Caracteristici

Specificatii tehnice

Putere: 1,2 W

Tensiune de intrare: 5V = 1A

Flux luminos: 90 Im

Tip LED: CCT reglabil

Temperatura luminii: 3000K - 6500K
Indicele CRI: 80

Numd&r de LED-uri: 52 de unitati

Durata de viatd a bateriei: Pand la 6 ore
Unghi de iluminare: 60°

Grad de protectie: IP20

Temperaturd de functionare: de la -20 °C la +40 °C
Dimensiuni: @8x1,6 cm

Greutate: 68 g

Material: ABS + PC

n cutie

x 1lampd LED @8 x 1,6 cm

x 1cablu de incdrcare USB-A la USB-C
x 1 placd de montare magnetica

x 1 manual de utilizare

Mod de utilizare

1. Butonul de reglare a temperaturii luminii
2. Port de incarcare USB-C

3.C moduri de il

4. Fixare magneticd

Moduri de iluminare

Utilizati comutatorul pentru a controla diferitele moduri de
iluminare.

Mod automat (senzor de miscare)
Lumina se aprinde automat atunci cand este detectatd
miscare.

ntotdeauna aprins
Lumina rdméne aprinsd continuu.



Temperatura luminii

Selectati nuanta de lumind preferatd prin parcurgerea
senzorului de temperaturd a luminii:

Caldd (3000K)

Neutru (4500K)




Rece (6500K)

Senzor de miscare

Raza de detectare: 5-6 m
Unghi de detectare: 120°

Pentru performante optime:
- Instalati in zone deschise
- Evitati blocarea senzorului

Instalare
Nu este necesard gdurirea

- Curé&tati suprafata

Asigurati-va c& este uscatd, pland si fard praf.

- Fixati placa de montare

Indepdrtati folia de protectie si lipiti placa de montare
magnetica de suprafatd.

-Asezati lampa

Apropiati lampa de placd. Aceasta se va fixa magnetic.

Incércare

-Conectati cablul USB-A la USB-C
- Asteptati aproximativ 2 ore pentru o incdrcare completd

Durata de viatd a bateriei: pand la 8 ore (in modul continuu)

Depanare

Lumina nu se aprinde
- Incdrcati bateria

Senzorul nu functioneazd corect

- Verificati distanta si unghiul (unghiul maxim de distanta
este de 4-6 m/120°)

- Curdtati senzorul cu grijd, folosind o carpd moale.

Lumina se stinge repede
- Baterie descdreatd



3. Mentiuni legale

Atlantis Internacional, S.L. declard c& acest
C € produs respectd cerintele esentiale si orice alte

dispozitii aplicabile sau obligatorii ale Directivei
EMC 2014/30/UE; RoHS 2011/65/UE. Functiile si
caracteristicile descrise in acest manual se bazeazd pe
testele efectuate de Atlantis Internacional S.L. Utilizatorul
este responsabil pentru inspectarea si verificarea produsului
la momentul achizitiei. Atlantis Internacional S.L. si declind
orice réspundere pentru orice daune personale, materiale
sau financiare, precum si pentru orice deteriorare a
dispozitivului dvs. cauzatd de utilizarea necorespunzdtoare,
abuzul sau instalarea incorectd a produsului. Conditiile de
garantie sunt disponibile la  ksixmobile.com/warranty.
Certificatele de conformitate CE pot fi accesate la
ksixmobile.com/CE.

4. Eliminarea echipamentelor electrice si electronice
Toate dispozitivele care poartd acest simbol sunt
deseuri de echipamente electrice si electronice
(DEEE, conform Directivei 2012/19/UE) si trebuie
eliminate separat la un punct de colectare
adecvat. Nu le aruncati Tmpreund cu deseurile

menajere. Dacd dispozitivul utilizeazd baterii, acestea

trebuie scoase si depuse la un punct de colectare specific.

Dacd bateriile nu pot fi scoase, nu incercati sd le extrageti;

acest lucru trebuie fdcut de un profesionist calificat.

Eliminarea separatd si reciclarea contribuie la conservarea

resurselor naturale si la prevenirea efectelor nocive asupra

sdngtdtii umane si a mediului care ar putea rezulta din
eliminarea incorectd. Pretul final al acestui produs include
costul gestiondrii de mediu pentru tratarea corespunzdtoare

a deseurilor generate. Pentru mai multe informatii,

contactati furnizorul sau autoritdtile locale de gestionare a

deseurilor.

KSIX

ANGLU VALODA - LIETOSANAS ROKASGRAMATA
Sense Circle — BITLEDO3

Raksturlielumi

Tehniskie parametri

Jauda: 1,2 W

leejas spriegums: 5V = 1A

Gaismas plasma: 90 Im

LED tips: reguléjams CCT

Gaismas temperatidra: 3000K - 6500K
CRIindekss: 80

LED skaits: 52 vienibas

Akumulatora darbibas laiks: lidz 6 stundadm
Apgaismojuma lenkis: 60°

Aizsardzibas pakdpe: IP20

Darba temperatira: no -20°C lidz +40°C
Izméri: @8x1,6 cm

Svars: 68 g

Materidls: ABS + PC



Komplektacija

x 1LED lukturis @8 x 1,6 cm

x 1USB-A uz USB-C uzlades kabelis
x 1 magnétiska montazas plaksne

x 1lietotaja rokasgramata

Ka lietot

[0}

VR

1. Gaismas temperatiiras poga
2. USB-C uzlades ports

3. Gaismas rezimu slédzis

4. Magnétiskais stiprindjums
Apgaismojuma rezimi

Izmantojiet slédzi, lai vaditu dazadus gaismas reZzimus.

is rezims (kustibas sensors)
Gaisma ieslédzas automatiski, kad tiek uztverta kustiba.

Vienmér ieslégts
Apgaismojums paliek ieslégts nepartraukti.

Gaismas temperatiira

Izvélieties vélamo apgaismojuma toni, parslédzot gaismas
temperatdras sensoru:



Silts (3000K)

Neitrdla (4500K)

Auksta (6500K)

Kustibas sensors




UztverSanas diapazons: 5-6 m
UztverSanas lenkis: 120°

Lai
- Uzstadiet atklatas vietas
- |zvairieties no sensora aizsegdanas

Uzstadisana
Nav nepiecieSama urbsana

- Notiriet virsmu

Parliecinieties, ka ta ir sausa, lidzena un bez putekliem.
-Pievienojiet montazas plaksni

Nonemiet aizsargplévi un pieliméjiet magnétisko montazas
plaksni pie virsmas.

-Novietojiet gaismekli

Pietuviniet lukturi plaksnei. Tas piestiprindsies ar magnétu.

Uzladésana

-Pievienojiet USB-A uz USB-C kabeli
- Gaidiet apméram 2 stundas, lidz uzlade ir pabeigta

Akumulatora darbibas laiks: lldz 8 stundém (pastaviga
rezima)

Problému novérsana

Gaisma neieslédzas
- Uzladéjiet akumulatoru

Sensors nedarbojas pareizi

- Parbaudiet attdlumu un lenki (maksimalais attaluma lenkis
ir 4-6 m/120°)

- Viegli notiriet sensoru ar mikstu dranu.

Gaisma atri izsledzas
- Akumulatora uzlade ir zema

3. Juridiskais pazinojums

Atlantis Internacional, S.L. pazino, ka 3is produkts
C € atbilst  pamatprasibdm un  visiem  citiem

piemérojamiem vai obligatiem noteikumiem, kas
izriet no direktivas EMC 2014/30/ES; RoHS 2011/65/ES. Saja
rokasgramata aprakstitas funkcijas un ipasibas ir balstitas
uz Atlantis Internacional S.L. veiktajiem testiem. Lietotdjs ir
atbildigs par produkta parbaudi un parliecinGdanos par ta
atbilstibu péc iegades. Atlantis Internacional S.L. atsakas no
jebkadas atbildibas par personiskiem, materidliem vai
finansialiem zaudé&jumiem, k& ari par jebkadu kait&jumu jasu
iericei, kas radies nepareizas lietosanas, |aunpratigas
izmanto$anas vai nepareizas uzstadisanas dél. Garantijas
nosacijumi ir pieejami vietné ksixmobile.com/warranty. CE
atbilstibas sertifikati ir pieejami vietné ksixmobile.com/CE.

4. Elektrisko un elektronisko iekdrtu iznicinGSana
Visas ierices, uz kuram ir $is simbols, ir elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumi (WEEE, saskana
ar Direktivu 2012/19/ES) un tas jautilizé atseviski
——

atbilsto$a savaksanas punkta. Nelietojiet tas kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja iericé tiek izmantotas



baterijas, tas jaiznem un janodod ipasa savakdanas punkta.
Ja baterijas nav iznemamas, neméginiet tas iznemt; to drikst
darit tikai kvalificéts specidlists. Atseviska iznicinGsana un
parstrade palidz saglabat dabas resursus un novérst kaitigo
ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi, kas varétu rasties
nepareizas iznicinG$anas rezultata. Si produkta galigaja
cend ir ieklautas vides parvaldibas izmaksas, kas saistitas ar
radito atkritumu pareizu apstradi. Lai ieglGtu vairdk
informacijas, sazinieties ar savu pardevéju vai viet&jam
atkritumu apsaimnieko3anas iestadém.

KSIX

INGILiZCE - KULLANIM KILAVUZU
Sense Circle - BITLEDO3

Ozellikler

Teknik ozellikler

Glig: 12 W

Girig voltaji: 5V = 1A

Isik akisi: 90 Im

LED tipi: CCT ayarlanabilir
Isik sicaklidi: 3000K - 6500K
CRI endeksi: 80

LED sayisi: 52 adet

Pil 6mrii: 6 saate kadar
Aydinlatma agisi: 60°
Koruma derecesi: IP20
Calisma sicakli
Boyutlar: @8x1,6 cm
Agirlik: 68 g
Malzeme: ABS + PC

Kutuda

X 1LED 15lk @8 x 1,6 cm

x 1USB-A - USB-C sarj kablosu
x 1 Manyetik montaj plakasi

x 1 Kullanim kilavuzu



Nasil kullanilir

1. Isik sicakhgi diigmesi
2. Sarj girigi USB-C

3. Isik modu anahtan

4. Manyetik baglant
Aydinlatma modiari

Anahtari kullanarak farkli 1sik modlarini kontrol edin.

Otomatik mod (hareket sensorii)
Hareket algilandiginda 1sik otomatik olarak yanar.

Her zaman agik
Isik stirekli agik kalir.

Isik sicakhgi

Isik sicakhg sensoriini kullanarak tercih ettiginiz 1sik tonunu
segin:

Sicak (3000K)




Natr (4500K)

N

Soguk (6500K)

Hareket sensorii

Algilama araligi: 5-6 m
Algilama agisi: 120°

En iyi performans igin:
- Acik alanlara kurun
- Sensdriin 6niint kapatmayin

Kurulum
Delme gerektirmez

-Yiizeyi temizleyin

Yiizeyin kuru, diiz ve tozsuz oldugundan emin olun.

-Montaj plakasini takin

Koruyucu filmi gikarin ve manyetik montaj plakasini yiizeye
yapistirn.

-Is1§1 yerlestirin

13131 plakaya yaklastinn. Manyetik olarak tutunacaktir.

sarj



-USB-A - USB-C kablosunu baglayin
- Tam sarj olmasi igin yaklasik 2 saat bekleyin

Pil 6mrii: 8 saate kadar (sabit modda)

Sorun Giderme

Isik yanmiyor
- Pili sarj edin

Sensor diizglin galismiyor

- Mesafeyi ve aglyr kontrol edin (Maksimum mesafe agisi 4-
6 m/120°dir)

- Sensorli yumusak bir bezle nazikge temizleyin.

Isik gabuk sonlyor
- Pil zayif

3. Yasal Uyan

Atlantis Internacional, S.L, bu Urinin EMC
@ € 2014/30/EU ve RoHS 2011/65/EU Direktiflerinin

temel gerekliliklerine ve diger gegerli veya zorunlu
hiiklimlerine uygun oldugunu beyan eder. Bu kilavuzda
agiklanan islevier ve ozellikler, Atlantis Internacional S.L.
tarafindan yapilan testlere dayanmaktadir. Kullanici, satin
alma  sirasinda  driinl - incelemek  ve  dogrulamaktan
sorumludur. Atlantis Internacional S.L., drlnin yanhs
kullanimi, kétliye kullanimi veya yanlis kurulumu nedeniyle
meydana gelen kisisel, maddi veya mali zararlar ile
cihaziniza verilen zararlar konusunda higbir sorumluluk kabul
etmez. Garanti  kosullarina  ksixmobile.com/warranty
adresinden ulasabilirsiniz. CE  uygunluk  sertifikalarina
ksixmobile.com/CE adresinden ulasabilirsiniz.

4. Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarin Bertarafi
Bu sembolii tasiyan tiim cihazlar, Atik Elektrikli ve
Elektronik Ekipman (WEEE, 2012/19/EU Direktifi
uyarinca) olarak kabul edilir ve uygun bir toplama
fr— noktasinda ayr olarak bertaraf edilmelidir. Cihazi
evsel atiklarla birlikte atmayin. Cihazda pil
kullaniliyorsa, piller gikariimali ve belirli bir toplama noktasina
teslim edilmelidir. Piller ¢ikarilabilir degilse, bunlar gikarmaya
calismayin; bu islem, kalifiye bir profesyonel tarafindan
yapiimaldir.  Ayri  bertaraf ve geri donlsim, dogal
kaynaklarin korunmasina yardimci olur ve yanlis bertarafin
insan sagligi ve gevre lizerinde yaratabilecedi zararl etkileri
onler. Bu urliniin nihai fiyati, ortaya ¢ikan atiklarin uygun
sekilde islenmesi igin ¢evre yonetimi maliyetini icerir. Daha
fazla bilgi icin saticiniza veya yerel atik yonetimi yetkililerine
basvurun.

KSIX

ANGIELSKI - INSTRUKCJA OBSLUGI
Sense Circle — BITLEDO3




Charakterystyka

Dane techniczne

Moc: 1,2 W

Napigcie wejsciowe: 5V =1A

Strumien $wietlny: 90 Im

Typ diody LED: regulowana temperatura barwowa
Temperatura barwowa: 3000 K — 6500 K
Wskaznik CRI: 80

Liczba diod LED: 52 szt.

Zywotnosé baterii: do 6 h

Kgt $wiecenia: 60°

Stopien ochrony: IP20

Temperatura pracy: od -20°C do +40°C
Wymiary: @8 x 1,6 cm

Waga: 68 g

Materiat: ABS + PC

W zestawie

x 1lampka LED @8 x 1,6 cm

x 1kabel fadujgcy USB-A do USB-C
x 1 magnetyczna ptytka montazowa
x Tinstrukcja obstugi

Jak z tego korzystaé

0]
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1. Przycisk regulacji temperatury barwowej
2. Port tadowania USB-C

3. Przetqcznik trybow swiatta

4. Mocowanie magnetyczne

Tryby oswietlenia

Za pomocq przetgcznika mozna sterowac réznymi trybami
os$wietlenia.

Tryb automatyczny (czujnik ruchu)
Swiatto wigcza sig automatycznie po wykryciu ruchu.

Zawsze wiqczone
Swiatto pozostaje wigczone w sposéb ciqgty.

Temperatura swiatta



Wybierz preferowang barwe $wiatta, przetqczajgc czujnik
temperatury $wiatta:

Ciepta (3000 K)

Neutralna (4500 K)




Zimna (6500 K)

Czujnik ruchu

Zasigg wykrywania: 5-6 m
Kgt wykrywania: 120°

Aby uzyskaé najlepszq wydajnosé:
- Zainstaluj w otwartych przestrzeniach
- Unikaj zastaniania czujnika

Instalacja
Nie wymaga wiercenia

- Oczy$¢ powierzchnig

Upewnij sig, ze jest sucha, ptaska i wolna od kurzu.

- Przymocuj ptytke montazowq

Zdejmij folie ochronng i przyklej magnetyczng ptytke
montazowq do powierzchni.

-Umies¢ lampe

2Zbliz lampke do ptytki. Przyczepi sig ona magnetycznie.

tadowanie

-Podtgcz kabel USB-A do USB-C
- Poczekaj okoto 2 godzin na petne natadowanie

Zywotnosé baterii: do 8 godzin (w trybie statym)

Rozwigzywanie probleméw

Lampka sig nie wigcza
- Nataduj baterig

Czujnik nie dziata prawidtowo
- Sprawdz odlegtosé i kgt (maksymalny kqt to 4-6 m/120°)
- Delikatnie wyczys¢ czujnik migkkg $ciereczkgq.

Swiatto szybko sie wytqcza
- Niski poziom natadowania baterii

3. Informacja prawna



produkt spetnia zasadnicze wymagania oraz

wszelkie inne obowiqzujgce lub bezwzglednie
obowiqzujgce przepisy dyrektywy EMC 2014/30/UE oraz
RoHS 2011/65/UE. Funkcje i cechy opisane w niniejszej
instrukcji opierajq sie na testach przeprowadzonych przez
Atlantis Internacional S.L. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za sprawdzenie i weryfikacjg produktu w momencie zakupu.
Firma Atlantis Internacional S.L. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody osobowe,
materiaine lub finansowe, a takze za jakiekolwiek
uszkodzenia urzgdzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, naduzyciem lub nieprawidtowq instalacjqg
produktu. Warunki gwarancji sq dostepne na stronie
ksixmobile.com/warranty. Certyfikaty zgodnosci CE sq
dostepne na stronie ksixmobile.com/CE.

C @ Atlantis Internacional, S.L. o$wiadcza, ze niniejszy

4. Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Wszystkie urzgdzenia opatrzone tym symbolem
sq zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym (WEEE, zgodnie z dyrektywg
— 2012/19/UE) i muszq by¢ utylizowane oddzielnie w
odpowiednim  punkcie zbiérki. Nie nalezy
wyrzucaé ich wraz z odpadami komunalnymi. Jesli
urzgdzenie jest zasilane bateriami, nalezy je wyjqé i oddac
do specjalnego punktu zbiérki. Jesli baterie sq niewymienne,
nie nalezy prébowac ich wyjmowac¢; musi to zrobic¢
wykwalifikowany  specjalista. Oddzielna utylizacja i
recykling pomagajg chroni¢ zasoby naturalne oraz
zapobiegajq szkodliwym skutkom dla zdrowia ludzkiego i
$rodowiska, ktére mogtyby wynika¢ z nieprawidtowej
utylizacji. Ostateczna cena tego produktu obejmuje koszt
zarzqdzania $rodowiskowego zwigzanego z wiasciwym
przetwarzaniem wytworzonych odpadéw. Aby uzyskac¢
wigcej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawcq Ilub
lokalnymi organami odpowiedzialnymi za gospodarke
odpadami.



